Porownanie thumaczen Micheasza 7:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Do zta — dlonie maja sprawne! Do dobra — ksigz¢ pyta,
dostowny | dostowny i sedzia, o odptate!* A dostojnik? On mowi, czego chce
jego dusza — i kreca razem do spoitki. **D2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Do zta — dlonie chetne! Ksigze i sedzia chcg
literacki literacki wynagrodzenia! Dostojnik mowi, co zechce — i tak krecg
do spotki!
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | By chetnie czyni¢ zto obiema rgkami, ksigze 1 s¢dzia zadaja
literacki Biblia Gdanska | datku; zamozny cztowiek wypowiada swoja przewrotng
zadze. I razem wszystko splataja.
BG Przektad Biblia Gdanska | Co ztego robig rgkoma, chca, aby to za dobre uszto; ksigzg
literacki podatkow zada, a sedzia z datku sgdzi, a kto mozny jest, ten
mowi przewrotno$¢ duszy swojej, i w gromade ja plota.
BIW Przektad Biblia Jakuba Z%o$¢ rak swoich nazywaja dobrym, ksiagze zada, a s¢dzia
literacki Wujka na oddaniu jest, a wielki mowit zadze dusze swojej,
1 zamieszali ja.
BT'99 Przektad Biblia Do ztego - cho¢by obu r¢koma; aby czyni¢ dobrze, ksigze
literacki Tysigclecia zada ztota, sedzia podarunku; dostojnik przemawia, by
zaspokoi¢ swoja ambicje i przekrecaja wspdlnie sprawe.
BW Przektad Biblia Do ztego maja zgrabne dtonie: Urzgdnik zada daru, a sedzia
literacki Warszawska jest przekupny; dostojnik rozstrzyga dowolnie - prawo zas$
naginajg.
EKU'18 | Przektad Biblia Ich dtonie gotowe sg tylko czyni¢ zlo. Aby czyni¢ dobrze,
literacki Ekumeniczna ksigze zada zaplaty, a sedzia wynagrodzenia, dostojnik za$
rozstrzyga wedlug swojego upodobania, rozstrzyga sprawe
na swoja korzysc.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ich r¢ce sa gotowe do czynienia zta: urzednik domaga si¢
literacki tapowki, sedzia jest przekupny, zarzadca kieruje si¢ zadza -
i tak naginaja prawo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Swe rece skrzgtnie przyktadajg do ztego: zwierzchnik
literacki domaga si¢ [podarkow], sedzia jest sprzedajny, a mozny
wyrokuje, jak mu si¢ podoba.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ha 3110 mpurotoBisitoTs ixHi pyku. Bonogap npocurs, i
literacki nepexian YbT CyJIsl CKa3aB MUPHI CITOBa, 1i¢ Oakane ¥oro mymi. I 5
Pacaina 3abepy
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Rece si¢ wyciagaja do ztego, by je gorliwie spehic; ksiaze
dynamiczny | Gdanska 7ada, sedzia mu stuzy wedhug datku, a mozny jawnie
wypowiada pozadliwos$¢ swej duszy, i tak to razem splataja.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przyktadaja rece do zta, by je czyni¢ dobrze; ksigzg¢ domaga
dynamiczny | Swiata sie czegos, a ten, kto sadzi, czyni to za zaptate, wielki za$

wypowiada gorace pragnienie swej duszy, swej wlasnej —
1 to przeplataja.

) odptate, 19w (szillum), lub: wynagrodzenie, tapowke.
D <x>400 3:11</x>




	Porównanie tłumaczeń Micheasza 7:3

